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DESCRIPTION OFFICIELLE DES LIMITES DU ment et ladite ligne; vers 'est, partie de la ligne séparative
TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITE i des Rangs Rosalie Coté Nord et de la Barbue C6té Sud
D’ANGE-GARDIEN, DANS LA MUNICIPALITE jusqu’a sa rencontre avec le coté ouest de I'emprise de la
REGIONALE DE COMTE DE ROUVILLE route numéro 235 (chemin de la Grande-Ligne); vers le

nord, le c6té ouest de ladite emprise jusqu’a sa rencontre

Le territoire actuel de la Paroisse de Saint-Ange-avec le prolongement vers I'ouest de la ligne séparative
Gardien et du Village de I'Ange-Gardien, dans la muni-des cadastres des paroisses de I'Ange-Gardien et de
cipalité régionale de comté de Rouville, comprenant erBaint-Paul-d’Abbotsford; enfin, vers I'est, ledit prolon-
référence aux cadastres de la paroisse de I'’Ange-Gagement et ladite ligne séparative jusqu’au point de dé-
dien et du village de Canrobert, les lots ou parties de lotpart, cette ligne prolongée a travers le chemin de fer
et leurs subdivisions présentes et futures ainsi que legu’elle rencontre; lesquelles limites définissent le terri-
chemins, routes, rues, emprises de chemin de fer, lacwire de la Municipalité d’Ange-Gardien.
cours d’eau ou parties d’iceux, le tout renfermé dans les
limites ci-apres décrites, a savoir: partant du sommet dblinistére des Ressources naturelles
I'angle nord-est du lot 56 du cadastre de la paroisse d8ervice de I'arpentage
I’Ange-Gardien; de Ia, successivement, les lignes et dé€harlesbourg, le 29 octobre 1997
marcations suivantes: vers le sud, partie de la ligne est
du cadastre de la paroisse de I’Ange-Gardien jusqu’a®réparée par:
sommet de I'angle sud-est du lot 463 dudit cadastre, JEAN-PIERRE LACROIX,
traversant I'autoroute numéro 10, le chemin de fer arpenteur-géometre
(lot 491) et la riviere Yamaska qu’elle rencontre; géné-
ralement vers le nord-ouest, partie de la ligne séparant [PL/cm
cadastre de la paroisse de I'’Ange-Gardien du cadastre de
la paroisse de Saint-Romuald-de-Farnham-Ouest jusA-239/1
gu’a la ligne médiane de la riviere Yamaska; dans une
direction générale nord-est en remontant le cours d&9203
ladite riviere, ladite ligne médiane jusqu’a sa rencontre
avec le prolongement vers le sud-est de la ligne sud-
ouest du Gouvernement du Québec
lot 449 du cadastre de la paroisse de I'’Ange-Gardien;
vers le nord-ouest ledit prolongement et la ligne sudDécret 1657-9717 décembre 1997
ouest des lots 449 en rétrogradant a 435, cette ligne o o o
traversant le chemin public Rang Magenta; vers I'ouestl-0i sur I'organisation territoriale municipale
la ligne sud des lots 435, 434 et 433; vers le sud, partid--R.Q., ¢. O-9)
de la ligne est du lot 433; vers le nord-ouest, partie de la )
ligne sud-ouest du cadastre de la paroisse de I’Ange- CONCERNANTIe regroupement du Village de Manseau
Gardien jusqu’au sommet de I'angle sud-ouest du et de la Paroisse de Saint-Joseph-de-Blandford
lot 390 dudit cadastre, traversant une chemin de fer _ o
(lot 491), la route numéro 235 et un autre chemin de fer ATTENDU QUE chacun des conseils municipaux du
désigné sous le numéro de lot 434 du cadastre de Millage de Manseau et de la Paroisse de Saint-Joseph-
paroisse de Saint-Romuald-de-Farnham-Ouest; en réféle-Blandford a adopté un reglement autorisant la pre-
rence au cadastre de la paroisse de I’Ange-Gardien, vep&ntation d’'une demande commune au gouvernement le
le nord, la ligne ouest des lots 390 et 389; vers le sud-ed¥fiant de constituer la municipalité locale issue du
le coté sud-ouest de I'emprise du chemin Rang Saintegroupement des deux municipalités en vertu de la Loi
Charles jusqu’a sa rencontre avec le prolongement ve8!r l'organisation territoriale municipale (L.R.Q.,
le sud de la ligne ouest du lot 388; vers le nord, ledi€- O-9);
prolongement et ladite ligne; vers le nord, traversant le .
chemin Rang Casimir, puis la ligne ouest du lot 242, ATTENDUQU'Un exemplaire de la demande commune
cette derniére ligne traversant 'autoroute numéro 1G été transmis au ministre des Affaires municipales;
gu'elle rencontre; vers le sud-est, partie de la ligne N o )
séparative des Rangs Casimir C6té Nord et Rosalie Coté ATTENDU Qu'aucune opposition n'a été transmise au
Sud jusqu’au sommet de I'angle sud-ouest du lot 131Mministre des Affaires municipales et que ce dernier n'a
vers le nord, la ligne ouest dudit lot; vers le sud-est, l@2as jugé opportun de demander a la Commission muni-
coté sud-ouest de I'emprise du chemin Rang Rosali€ipale du Québec de tenir une audience publique ou
jusqu'a sa rencontre avec le prolongement vers le sud dg&ordonner la consultation des personnes habiles a voter
la ligne ouest du lot 130; vers le nord, ledit prolonge-de chacune des municipalités demanderesses;
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ATTENDU QU'il y a lieu, en vertu de 'article 108 dela  7° Le conseil de la nouvelle municipalité est formé
loi ci-dessus mentionnée, de donner suite a la demandke sept membres parmi lesquels un maire et six con-
commune; seillers. Les postes des conseillers sont numérotés de 1 a

6 a compter de la premiere élection générale.

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Affaires municipales: 8° Pour la premiére élection générale, seules peuvent

étre éligibles aux postes 1, 2 et 3 les personnes qui le

De faire droit & la demande et de constituer une muniseraient en vertu de la Loi sur les élections et les référen-
cipalité locale issue du regroupement du Village dedums dans les municipalités (L.R.Q., c. E-2.2) si cette
Manseau et de la Paroisse de Saint-Joseph-de-Blandforélection était une élection des membres du conseil de
aux conditions suivantes: I'ancien Village de Manseau et seules peuvent étre éligi-

bles aux postes 4, 5 et 6 les personnes qui le seraient en
1° Le nom de la nouvelle municipalité est « Munici- vertu de cette loi si cette élection était une élection des
palité de Manseau ». membres du conseil de I'ancienne Paroisse de Saint-
Joseph-de-Blandford.

2° La description du territoire de la nouvelle munici-
palité est celle qui a été rédigée par le ministre des 9° Le budget adopté par chacune des anciennes mu-
Ressources naturelles le 4 novembre 1997; cette desicipalités, le cas échéant, pour I'exercice financier au
cription apparait comme annexe au présent décret.  cours duquel le présent décret entre en vigueur, continue

d’étre appliqué par le conseil de la nouvelle municipa-
3° La nouvelle municipalité est régie par le Codelité et les dépenses ainsi que les revenus doivent étre
municipal du Québec (L.R.Q., c. C-27.1). comptabilisés séparément comme si ces anciennes mu-
nicipalités continuaient d’exister. Toutefois, une dépense
4° La nouvelle municipalité fait partie de la munici- reconnue par le conseil comme découlant du regrou-
palité régionale de comté de Bécancour. pement est imputée au budget de chacune des anciennes
municipalités, en proportion de leur richesse fonciéere
5° Un conseil provisoire est en poste jusqu’a la pre-uniformisée établie conformément au Réglement sur le
miére élection générale. Il est composé de tous les memégime de péréquation (décret 1087-92 du 22 juillet
bres des conseils existant au moment de I'entrée eb992 modifié par les décrets 719-94 du 18 mai 1994,
vigueur du présent décret. Le quorum est de sept men»02-95 du 12 avril 1995 et 1133-97 du 3 septembre
bres. Les maires actuels alternent comme maire du cod997), telle qu’elle apparait au rapport financier de ces
seil provisoire pour des périodes égales. Un tirage aanciennes municipalités pour le dernier exercice finan-
sort lors de la premiére session du conseil provisoireier terminé avant I'entrée en vigueur du présent décret.
détermine lequel des maires exerce ce rdle en premier.
10° Les modalités de répartition du colt des services

Si un poste est vacant au moment de I'entrée een commun prévues aux ententes intermunicipales en
vigueur du présent décret ou devient vacant durant laigueur avant I'entrée en vigueur du présent décret,
période du conseil provisoire, un vote additionnel estcontinuent de s’appliquer jusqu’a la fin du dernier exer-
octroyé au maire de I'ancienne municipalité d’ou prove-cice financier pour lequel les anciennes municipalités
nait le membre du conseil dont le poste est devenont adopté des budgets séparés.
vacant.

11° Le surplus accumulé, le cas échéant, au nom

Pour la durée du mandat du conseil provisoire, lesl’'une ancienne municipalité, a la fin du dernier exercice
élus municipaux continuent de recevoir la méme rémufinancier pour lequel les anciennes municipalités ont
nération que celle qu’ils recevaient avant I'entrée eradopté des budgets séparés, est utilisé de la fagon sui-
vigueur du présent décret. vante:

6° La premiére élection générale a lieu le premier a) le surplus accumulé au nom de I'ancien Village de

dimanche du quatrieme mois suivant le mois de I'entrédManseau est affecté au remboursement annuel des

en vigueur du présent décret. Si cette date correspond &ehéances en capital et intéréts de I'emprunt contracté

premier dimanche de janvier, la premiére élection généen vertu du reglement 97-01;

rale est reportée au premier dimanche de février. La

deuxiéme élection générale a lieu le premier dimanche b) le surplus accumulé au nom de l'ancienne Pa-

de novembre 2002. roisse de Saint-Joseph-de-Blandford est affecté au rem-
boursement annuel des échéances en capital et intéréts
de I'emprunt contracté en vertu du reglement 94-03.
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12° Le déficit accumulé, le cas échéant, au nom d’'une 16° La nouvelle municipalité doit adopter un régle-
ancienne municipalité a la fin du dernier exercice finan-ment d’emprunt pour décréter des travaux de réfection
cier pour lequel elle a adopté un budget séparé, reste ada chemin du rang 9 et du chemin du rang Petit Montréal
charge de I'ensemble des immeubles imposables du sesis dans le secteur formé du territoire de 'ancienne
teur formé du territoire de cette ancienne municipalité. Paroisse de Saint-Joseph-de-Blandford et elle affecte a
la réduction de I'emprunt ainsi décrété la subvention
13° La subvention accordée en vertu du Programmeccordée par le ministre des Transports.
d’aide financiére au regroupement municipal (PAFREM)
est utilisée de la fagon suivante: Ce reglement d’emprunt ne nécessite que lI'approba-
tion du ministre des Affaires municipales.
a) un montant de 20 000 $ est affecté dans une pro-
portion de 50 % au remboursement des échéances enl17° Toute dette ou tout gain qui pourrait survenir a la
capital et intéréts de I'emprunt contracté par I'anciensuite d’'une poursuite judiciaire, pour un acte posé par
Village de Manseau en vertu du reglement 97-01 et dene des anciennes municipalités, reste a la charge ou au
50 % au remboursement des échéances en capital et intéénéfice de I'ensemble des immeubles imposables du
réts de I'emprunt contracté par I'ancienne Paroisse deecteur formé du territoire de cette ancienne municipa-
Saint-Joseph-de-Blandford en vertu du reglement 94-03]ité.

b) le solde de la subvention est affecté, dans une 18° Est incorporé un office municipal d’habitation
proportion de 56,1 %, au remboursement des échéancesus le nom de «Office municipal d’habitation de la
en capital et intéréts de I'emprunt contracté par le Vil-Municipalité de Manseau ».
lage de Manseau en vertu du réglement 97-01 ou a la
réalisation de travaux dans le secteur formé du territoire Cet office municipal succéde a I'Office municipal
de cette ancienne municipalité et, dans une proportiod’habitation du Village de Manseau, lequel est éteint.
de 43,9 %, au remboursement des échéances en capitas troisieme et quatrieme alinéas de I'article 58 de la
et intéréts de I'emprunt contracté par I'ancienne Paloi sur la Société d’habitation du Québec (L.R.Q.,
roisse de Saint-Joseph-de-Blandford en vertu du réglez. S-8), s’appliquent a I'office municipal d’habitation de
ment 94-03 ou a la réalisation de travaux dans le sectela nouvelle municipalité comme s'il était constitué par
formé du territoire de cette ancienne municipalité. lettres patentes en vertu de I'article 57 de cette loi.

14° Le solde en capital et intéréts de I'emprunt con- Les membres de I'Office sont les membres de I'Of-
tracté par I'ancien Village de Manseau en vertu du réfice municipal d’habitation du Village de Manseau.
glement 97-01 devient, dans une proportion de 93,3 %, a
la charge de I'ensemble des immeubles imposables du 19° Ne s’appliquent pas a un reglement adopté par la
secteur formé du territoire de cet ancien village sur lanouvelle municipalité dans le but de remplacer 'ensem-
base de leur valeur telle qu’elle apparait au role d’évable des reglements de zonage et 'ensemble des regle-
luation en vigueur chaque année. ments de lotissement applicables sur son territoire par,
respectivement, un nouveau réglement de zonage et un
Ce solde devient, dans une proportion de 6,7 %, a laouveau réglement de lotissement applicables a I'en-
charge de I'ensemble des immeubles imposables du tesemble du territoire de la nouvelle municipalité, a la
ritoire de la nouvelle municipalité sur la base de leurcondition qu’un tel réglement entre en vigueur dans les
valeur telle qu’elle apparait au réle d’évaluation en vi-quatre ans de I'entrée en vigueur du présent décret: la
gueur chaque année. deuxieme phrase du deuxieme alinéa et les troisieme et
quatriéme alinéas de I'article 126, le deuxieme alinéa de
Les clauses d'imposition prévues a ces reglementBarticle 127, les articles 128 a 133, les deuxiéme et
sont modifiées en conséquence. troisieme alinéas de l'article 134 et les articles 135 a 137
de la Loi sur I'aménagement et I'urbanisme (L.R.Q.,
15° Le solde en capital et intéréts de I'emprunt con-c. A-19.1).
tracté par l'ancienne Paroisse de Saint-Joseph-de-
Blandford en vertu du reglement 94-03 devient a la Un tel reglement doit étre approuvé, conformément a
charge de I'ensemble des immeubles imposables de la Loi sur les élections et les référendums dans les
nouvelle municipalité. municipalités, par les personnes habiles a voter de I'en-
semble du territoire de la nouvelle municipalité.
Les clauses d’'imposition prévues a ce reglement sont
modifiées en conséquence. 20° Tous les biens mobiliers et immobiliers apparte-
nant a chacune des anciennes municipalités deviennent
la propriété de la nouvelle municipalité.
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21° Le présent décret entrera en vigueur a la date dBecquets; vers le nord-ouest, successivement, la ligne

sa publication a I&azette officielle du Québec séparant les lots 844 et 823 des lots 843 et 824 dudit

cadastre, cette ligne traversant un chemin public (che-
Le greffier du Conseil exécutif, min du Petit-Montréal); enfin, généralement vers le nord-
MICHEL CARPENTIER est, la ligne brisée séparant le rang Saint-Raymond du

rang Saint-Jacques dans le cadastre de la paroisse de
Saint-Pierre-les-Becquets jusqu’au point de départ, cette

DESCRIPTION OFFICIELLE DES LIMITES DU ligne traversant le Ruisseau Grenon, le Ruisseau Santario,
TERRITOIRE DE LA MUNICIPALITE DE la route numéro 218 et la Petite riviere du Chéne qu’elle
MANSEAU, DANS LA MUNICIPALITE rencontre; lesquelles limites définissent le territoire de
REGIONALE DE COMTE DE BECANCOUR la Municipalité de Manseau.

Le territoire actuel de la Paroisse de Saint-Joseph-deMinistére des Ressources naturelles
Blandford et du Village de Manseau, dans la municipaService de I'arpentage
lité régionale de comté de Bécancour, comprenant e€harlesbourg, le 4 novembre 1997
référence aux cadastres du canton de Blandford et de la
paroisse de Saint-Pierre-les-Becquets, les lots ou partiéxréparée par:
de lots et leurs subdivisions présentes et futures ainsi JEAN-PIERRE LACROIX,
gue les chemins, routes, rues, emprises de chemin de fer, arpenteur-géometre
iles, lacs, cours d’eau ou parties d’iceux, le tout ren-
fermé dans les limites ci-aprés décrites, a savoir: partadPL/cm
du sommet de I'angle nord du lot 777 du cadastre de la
paroisse de Saint-Pierre-les-Becquets; de |1a, successivier231/1
ment, les lignes et démarcations suivantes: vers le sud-
est, successivement, la ligne nord-est des lots 777 et 89204
dudit cadastre, puis partie de la ligne séparative des
cadastres du canton de Blandford et de la paroisse de
Saint-Jean-Deschaillons, jusqu’a la ligne séparative deGouvernement du Québec
rangs 10 et 11 du cadastre du canton de Blandford, cette
derniére ligne traversant un chemin de fer, un chemiDécret 1658-9717 décembre 1997
public (route 9Rang) et I'autoroute numéro 20 qu'elle o o o
rencontre; en référence audit cadastre, vers le sud-oue&Qi sur I'organisation territoriale municipale
partie de ladite ligne séparative desdits rangs jusqu’a I&-R.Q., c. O-9)
ligne séparative des lots 20 et 16 du rang 10, cette ligne )
traversant la route 218 qu’elle rencontre; vers le nord- CONCERNANT le regroupement de la Ville de
ouest, partie de ladite ligne séparative desdits lots jus- Causapscal et de la Paroisse de Saint-Jacques-le-Ma-
qu’a sa rencontre avec le coté sud-est de I'emprise de jeur-de-Causapscal
I'autoroute numéro 20; vers le sud-ouest, le coté sud-est ] o
de ladite emprise, jusqu’a sa rencontre avec le prolonge- ATTENDU QUE chacun des conseils municipaux de la
ment vers le sud-est du coté sud-ouest de 'emprise dyille de Causapscal et de la Paroisse de Saint-Jacques-
chemin de la Belgique, traversant le lot C et I'emprise dée-Majeur-de-Causapscal a adopté un reglement autori-
I'autoroute numéro 20; vers le nord-ouest, ledit prolon-sant la présentation d’une demande commune au gou-
gement et le coté sud-ouest de 'emprise du chemin de ernement le priant de constituer la myr_nmpa,hte locale
Belgique jusqu’a la ligne séparative des lots 22 et 23 dissue du regroupement des deux municipalités en vertu
rang 5, cette ligne traversant la riviere Gentilly qu'ellede la Loi sur I'organisation territoriale municipale
rencontre; vers le sud-ouest, ladite ligne séparative dé--R.Q., c. O-9);
lots, traversant la riviere Gentilly qu’elle rencontre, puis )
son prolongement dans le lot G jusqu’a sa limite sud- ATTENDUQU'Un exemplaire de la demande commune
ouest; vers le nord-ouest, successivement, partie de Rété transmis au ministre des Affaires municipales;
ligne sud-ouest du lot G et la ligne séparative des rangs 5 N o )
et A jusqu’a la ligne séparative des cadastres du canton ATTENDU Qu'aucune opposition n'a été transmise au
de Blandford et de la paroisse de Saint-Pierre-lesministre des Affaires municipales et que ce dernier n'a
Becquets, cette ligne traversant un chemin de fer qu’ell@as jugé opportun de demander a la Commission muni-
rencontre; vers le nord, partie de ladite ligne séparativéipale du Québec de tenir une audience publique ou
desdits cadastres jusqu’au sommet de I'angle nord-estordonner la consultation des personnes habiles a voter
du lot 843 du cadastre de la paroisse de Saint-Pierre-leg§e chacune des municipalités demanderesses;




